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  راتلجنة المخدِّ
  الدورة السادسة والخمسون

  ٢٠١٣مارس / آذار١٥-١١فيينا، 
   من جدول الأعمال٤البند 

        تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات
  ح منقَّمشروع قرار :*وإيرلندا وأوكرانياالأرجنتين     

 
 

تعزيز تبادل الخبرات والمعارف في مجال توصيف سمات المخدِّرات     
      لتحليل الجنائيبا

  رات، لجنة المخدِّإنَّ  
ــستذكر   ــادة إذ ت ــشروع في       ٩ الم ــير الم ــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غ ــة الأم ــن اتفاقي  م

 التي تنص على أن تتعـاون الأطـراف في الاتفاقيـة            )١(،١٩٨٨رات العقلية لسنة    المخدِّرات والمؤثِّ 
 لمنـع ارتكـاب الجـرائم المنـصوص عليهـا في            بغية تعزيز فعالية إجراءات إنفـاذ القـوانين       فيما بينها   

   من الاتفاقية،٣ من المادة ١الفقرة 
ــضاً    ــستذكر أيـ ــا وإذ تـ ــصائص    ٤٧/٥ قرارهـ ــد خـ ــة تحديـ ــه بأهميـ ــلَّمت فيـ ــذي سـ ، الـ

 جمـعٍ  به في إطار إنفاذ القانون من        المخدِّرات غير المشروعة وتوصيف سماتها في دعم ما يُضطلع        
ــتخباراتية ومـــن أ  ــة المخـــدِّرات غـــير   للمعلومـــات الاسـ ــة، وكـــذلك في مكافحـ نـــشطة عملياتيـ

قـة بتوصـيف    المشروعة على الصعيد الدولي، ونوَّهت بضرورة التبادل الفعَّـال للمعلومـات المتعلِّ           
                                                                    

 . أعضاء في الاتحاد الأوروبي، التي هينيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة *  

  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )1(  
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سمات المخدِّرات بين الدول مـن أجـل الارتقـاء بالقـدرة الاسـتخباراتية لـبرامج توصـيف سمـات                    
تبانة مــصادر المخــدِّرات غــير المــشروعة وأنمــاط   المخــدِّرات إلى المــستوى الأمثــل، وتــسهيل اس ــ 

  الاتجار بها وشبكات توزيعها،
ــستذكر كــذلك    ــا وإذ ت ــد خــصائص المخــدِّ   ٥٠/٩ قراره ــشأن اســتخدام تحدي رات ، ب

ــات دعمــاً يوتوصــيف سمــات الكيم  ــوانين المخــدِّ  اوي ــاذ ق رات في مجــالي جمــع   لعمــل أجهــزة إنف
  لك تحليل الاتجاهات،المعلومات الاستخبارية وتنفيذ العمليات، وكذ

يه مختبرات تحليـل    مت فيه بالدور الهام الذي تؤدِّ     ، الذي سلَّ  ٥٠/٤ قرارها   وإذ تستذكر   
 مـن نظـم مراقبـة المخـدِّرات وبأهميـة نتـائج المختـبرات وبياناتهـا بالنـسبة                   العقاقير باعتبارها جزءاً  

  ري السياسات،لنظم العدالة الجنائية وسلطات إنفاذ القانون والسلطات الصحية ومقرِّ
، الذي ناشدت فيه الدولَ الأعـضاء والكيانـات دون          ٥٢/٧ قرارها   وإذ تستذكر أيضاً    

ــة أن تــسهم في أعمــال مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات      ــة والدولي ــة والإقليمي الإقليمي
 والجريمة من خلال توفير الخبرة اللازمـة لتطـوير شـبكات للتعـاون بـين المختـبرات واستكـشاف               

  سبل مبتكرة لضمان تبادل الخبرات والمعلومات على النطاق العالمي بمزيد من الفعالية،
، أنَّ موثوقية التحاليل الـتي تجريهـا   ٥٤/٣ و٥٢/٧، وفقاً لقراريها  وإذ تستذكر كذلك    

  منـها إنفـاذ القـانون،       في مجـالاتٍ   آثار بالغة ل إليها لها    مختبرات تحليل العقاقير والنتائج التي تتوصَّ     
المواءمــة الدوليــة للبيانــات وتبــادل المعلومــات عــن المخــدِّرات وتنــسيقها علــى النطــاق كــذلك و

العالمي، وأنَّ الحصول على عيِّنات مرجعية من المواد الخاضعة للمراقبـة يمثِّـل شـرطاً أساسـياً مـن       
  شروط ضمان الجودة لتحقيق الموثوقية المطلوبة،

 شــديدةتخبارات وأفــضل الممارســات أمــور    أنَّ تبــادل المعلومــات والاس ــ وإذ تــدرك  
همية لتمكين سلطات إنفاذ القـانون مـن النجـاح في منـع الاتجـار بالمخـدِّرات والكـشف عنـه                     الأ

  والتحقيق فيه،
 إلى توصــيف  بــأنَّ توصــيف سمــات المخــدِّرات بالتحليــل الجنــائي اســتناداً      وإذ تــسلِّم  

 وقيـــاس الخـــصائص الخارجيـــة أو شـــوائب الكيمياويـــات وتحديـــد التركيـــب الكيميـــائي العـــام
ت مـن   خصائص مواد التغليف، حسب نوع المخدِّرات غير المـشروعة، يمكـن أن يفيـد في التثبُّ ـ               

  وجود روابط بين مختلف المضبوطات من المخدِّرات،
ــضاً    ــسلِّم أي ــشفوع     وإذ ت ــن توصــيف سمــات المخــدِّرات م ــستقاة م ــات الم ــأنَّ المعلوم  اً ب

 فعَّالـة لتحديـد الجهـات       ل أداةً لمتعلقـة بإنفـاذ القـانون يمكـن أن تـشكِّ          بالمعلومات الاستخباراتية ا  
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فة أو الجماعـــات الـــضالعة في الاتجـــار بالمخـــدِّرات، والأســـاليب والكيمياويـــات الـــتي  المـــستهدَ
 لـربط المخـدِّرات      قويـةً  تستخدمها هذه الجماعات لتصنيع المخدِّرات، ويمكن أن تشكِّل وسيلةً        

  فة أو الجماعات الضالعة في الاتجار بالمخدِّرات،تهدَالمضبوطة بالجهات المس
ــذلك    ــسلِّم كـ ــشفوعاً     وإذ تـ ــائي مـ ــل الجنـ ــدِّرات بالتحليـ ــات المخـ ــيف سمـ ــأنَّ توصـ  بـ

 لتعزيـز القـدرة      فعَّالـةً  ل طريقـةً  بالمعلومات الاستخباراتية المتعلقـة بإنفـاذ القـانون يمكـن أن يـشكِّ            
 وبـصفة خاصـة في خفـض عـرض المخـدِّرات         على المساهمة في خفض الطلب علـى المخـدِّرات،        

  على النطاق العالمي،
يحـول  ممّـا    تفاوت قدرات مختبرات تحليل العقاقير في الدول الأعضاء،          وإذ تلاحظ بقلق    

دون تبادل المعلومات المتعلقة بالمخدِّرات، ويقلِّل مـن قيمـة النتـائج المختبريـة بالنـسبة لـسلطات                  
  إنفاذ القانون،

 أنَّ جريمة الاتجار بالمخدِّرات وغيرها من الجرائم ذات الـصلة           تؤكِّد من جديد    -١  
ب زيـادة التعـاون الـدولي وتبـادل       ياً مـشتركاً علـى النطـاق العـالمي يتطلَّ ـ         بالمخدِّرات تشكِّل تحـدِّ   

  ي لها على نحو أكثر فعالية؛الخبرات والمعارف المتعلقة بسبل وأساليب التصدِّ
 بتـسهيل وتـشجيع     ،حيثما كان ذلـك مناسـباً     ،  لأعضاءَ أن تقوم   الدولَ ا  تناشد  -٢  

التعاون بين خبراء التحليل الجنائي وموظفي إنفاذ القانون، وأن تعزِّز استفادتهم في عملـهم مـن                
المعلومات المستقاة من أجهزة إنفاذ القانون وما يتصل بذلك من توصـيف لـسمات المخـدِّرات                

  بالتحليل الجنائي؛
 الدولَ الأعضاءَ أن تتبادل خبراتها ومعارفها وأفضل ما لـديها مـن             اًتناشد أيض   -٣  

ممارسات في مجال توصيف سمـات المخـدِّرات بالتحليـل الجنـائي علـى الـصعيد العـالمي؛ بمـا فيهـا           
رات المـضبوطة في المختـبرات الـسرية         المخـدِّ   الجنائي لـسمات    التحليلي توصيفالالمعلومات عن   

  ؛كبيرة شحناتوب
الدولَ الأعضاءَ إلى ضمان إمكانية تقديم العيِّنات ذات الصلة مـن أشـيع         تدعو  -٤  

العيِّنــات المــأخوذة وخــصوصاً ، مثــل المخــدِّرات الاصــطناعية وســلائفها، المخــدِّرات اســتخداماً
لأغراض التحقيقـات الدوليـة والاسـتخبارات، إلى مختـبرات التحليـل الجنـائي الـتي لـديها الخـبرة                    

لات توصـيفية بغيـة التثبُّـت بالتحليـل الجنـائي مـن وجـود روابـط فيمـا بـين                     اللازمة لإجراء تحلـي   
  تلك العيِّنات؛



 

4 V.13-81718 
 

E/CN.7/2013/L.3/Rev.1  

 إلى النظــر في تطــوير الخــبرات في مجــال توصــيف  الأعــضاءَ الــدولَتــدعو أيــضاً  -٥  
سمــات المخــدِّرات بالتحليــل الجنــائي، واستكــشاف ســبل مبتكــرة لــضمان زيــادة فعاليــة تبــادل   

المي، والمساهمة بتلك الخبرات في أعمال مكتب الأمـم المتحـدة المعـني    المعلومات على النطاق الع   
  بالمخدِّرات والجريمة؛

المنظمـة الدوليـة للـشرطة       ثـل م المعنيـة بإنفـاذ القـانون،         الدوليـةَ   المنظماتِ تدعو  -٦  
 إلى التعـاون مـع مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني              ، الـشرطة الأوروبيـة     ومكتب )الإنتربول(الجنائية  

المخــدِّرات والجريمــة والــدول الأعــضاء علــى إيجــاد حلــول توافقيــة ومــشتركة لمــسألة توصــيف   ب
  سمات المخدِّرات وتبادل المعلومات؛ 

 مكتــبَ الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة علــى النظــر في تعمــيم  تــشجِّع  -٧  
  برامج الإقليمية والوطنية؛جوانب توصيف سمات المخدِّرات بالتحليل الجنائي، قدر الإمكان، في ال

 مكتبَ الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة إلى القيام، بالتعاون مـع            دعوت  -٨  
 مـن الأسـاليب وأفـضل الممارسـات في مجـال توصـيف              الدول الأعضاء، بتحديد ما يتوافر حالياً     

ال توصــيف والمعــارف في مجــالتــشارك في الخــبرات سمــات المخــدِّرات، ودراســة ســبل ووســائل 
سمــات المخــدِّرات بالتحليــل الجنــائي مــشفوعاً بالمعلومــات المــستقاة مــن أجهــزة إنفــاذ القــانون    

 الدولَ الأعـضاءَ وغيرهـا مـن الجهـات      والاستفادة من هذه الأداة على الصعيد الدولي، وتشجِّعُ       
قواعــد  لالميزانيــة لتحقيــق هــذه الأغــراض وفقــاً مــن خــارج المانحــة علــى النظــر في تــوفير مــوارد  

  المتحدة وإجراءاتها؛ الأمم
المعـــني بالمخـــدِّرات والجريمـــة إلى إدراج   الأمـــم المتحـــدةمكتـــبَتـــدعو أيـــضاً   -٩  

موضوع تعزيز تبادل هذه الخبرات والمعارف في التقريـر الـسنوي الـذي ترفعـه الأمانـة إلى لجنـة             
  .المخدِّرات عن الوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالمخدِّرات

  


